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EN INSTRUCTIONS MANUAL

Thank you for choosing a Berdsen product. This manual contains important safety, usage, and
disposal information. Please read the manual carefully before using the product and keep it for
future reference.

/\ WARNINGS!

CAUTION: Do not use this barbecue in enclosed spaces and/or living spaces such as houses, gaze-
bos, tents, caravans or motor boats. There is a risk of death from carbon monoxide poisoning.

VAN

DN A

* Risk of burns! This grill heats up to a very high temperature and must not be moved while grilling!

* Ensure that the grillis placed on a level and fire-resistant surface that is not made of glass or
plastic. When barbecuing, the barbecue must stand on a stable surface.

* Wear protective gloves (tested to DIN EN 407) or use barbecue tongs when barbecuing.

* Do not use spirit, petrol or other similar substances for lighting!

* Theuse of petrol or spirit for kindling can cause flare-ups and an uncontrolled rise in tempera-
ture. Use only safe solid firelighters.

* Use only firelighters complying with EN 1860-3!

* Never extinguish charcoal with water.

* Risk of suffocation! Do not barbecue in closed rooms!

* Risk of poisoning! When charcoal burns, carbon monoxide is formed. This gas is dangerous in
enclosed spaces and can lead to poisoning.

» Danger to children and pets! Do not leave the hot grill unattended. Keep away from children and
petsl!

* Do not place the barbecue near walkways or in frequently used areas.

* Do not wear clothing with long sleeves or cords when grilling.

* Do not use the grill during bad weather conditions (e.g. rain).

* Allow the grill to cool completely before cleaning. Failure to do so may result in spills and an
uncontrolled rise in temperature and consequently a risk of burns!

* Do not use solvents or thinners to clean the grill.

» Risk of suffocation and choking! Plastic bags and small parts can be dangerous for children, keep
children away when assembling the product. Dispose of plastic bags after assembly.
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HOW TO USE

PURPOSE

The barbecue may only be used for cooking food suitable for barbecuing. Observe all information
given in this manual when grilling. The barbecue is intended for private use only.

LIGHTING THE BARBECUE

The use of petrol or spirit for lighting may cause flare-ups and uncontrolled temperature increases
and consequent burns. Only use safe materials, e.g. solid firelighters which comply with current
standards. When barbecuing, the barbecue must stand on a stable and level surface. Before using
the barbecue for the first time, burn it for at least 30 minutes and wash the grate thoroughly in
warm water with dishwashing liquid.

Place the required amount of charcoal or briquettes in layers in the firebox. The fireplace has a
capacity of approx. 1.2 kg.

Light one or two pieces of solid firelighters with a match. Place the burning pieces on the layer of
charcoal or briquettes.

Wait 2 - 4 minutes for the fire starter to ignite. Then slowly pour the charcoal or briquettes into
the firebox.

After about 15 - 20 minutes, a white layer of ash will appear on the combustible. The resulting
embers are now at the optimum temperature. Using a suitable metal object, spread the charcoal
or briquettes evenly in the firebox. Do not overfill the firebox, which may cause the barbecue
temperature to be exceeded.

Hook up the greased grill grate and start grilling.

CLEANING AND MAINTENANCE

Allow the grill to cool completely before cleaning. Never pour water over a hot grill as thereis a
risk of scalding.

Clean the grillimmediately after each use and after all parts have cooled down. It is more cumber-
some to remove dried dirt later.

Do not use scouring agents, solvents or thinners.

Clean the grate with a brass wire brush (do not use steel wire brushes). Then clean with dishwa-
shing liquid and kitchen scourer wiping dry with a paper towel.

Protect the grill from moisture and excessive exposure to the sun.

Use the optional cover only after the grill has cooled down completely.
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PL INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za wybor produktu marki Berdsen. Instrukcja zawiera wazne wskazéwki doty-
czace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji urzadzenia. Przed przystapieniem do uzytko-
wania produktu nalezy zapoznac sie z instrukcjq oraz zachowac ja do wgladu w przysztosci.

/\ OSTRZEZENIA!

UWAGA! Nie uzywaj tego grilla w zamknietych pomieszczeniach i/lub przestrzeni mieszkalnej, takiej
jak: domy, altany, namioty, przyczepy kempingowe czy todzie motorowe. Istnieje ryzyko Smierciw

wyniku zatrucia tlenkiem wegla.

DN A

* Ryzyko oparzenial Niniejszy grill nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i nie wolno go
przestawiac podczas grillowania!

* Nalezy uwaza¢, aby grill byt ustawiony na rownej i ogniotrwatej powierzchni, ktora nie jest wyko-
nana ze szkfa ani tworzywa sztucznego. Podczas grillowania grill musi stac na stabilnym podtozu.

* Podczas grillowania nosic rekawice ochronne (sprawdzone wg normy DIN EN 407) lub uzywac
szczypiec grillowych.

* Nie uzywac do rozpalania spirytusu, benzyny ani innych podobnych substancji!

» Stosowanie do rozpalania benzyny lub spirytusu moze spowodowac wyfukniecia i niekontrolo-
wany wzrost temperatury. Stosowac tylko bezpieczne podpatki state.

» Stosowac tylko podpatki zgodne z norma EN 1860-3!

* Nigdy nie gasi¢ woda wegla drzewnego.

* Ryzyko uduszenia! Nie grillowa¢ w zamknietych pomieszczeniach!

* Ryzyko zatrucia! Podczas spalania sie wegla drzewnego tworzy sie tlenek wegla. Ten gaz jest
niebezpieczny w zamknietych pomieszczeniach i moze prowadzi¢ do zatrucia.

* Niebiezpieczenstwo dla dzieci i zwierzat domowych! Nie pozostawiac gorgcego grilla bez nad-
zoru. Chronic¢ przed dzie¢mi i zwierzetami domowymi!

* Nie ustawiac¢ grilla w poblizu przejs¢ lub na czesto uczeszczanych obszarach.

* Podczas grillowania nie nalezy nosi¢ ubrac z dtugimi rekawami lub sznurkami.

* Nie nalezy uzywac grilla podczas ztych warunkow atmosferycznych (np. deszczu).

* Przed czyszczeniem pozostawic grill az do catkowitego ostygniecia. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do wyfrukniec i wystagpienia niekontrolowanego wzrostu temperatury a w efekcie ryzyka
poparzenial

* Nie nalezy stosowac do czyszczenia grilla rozpuszczalnikow lub rozcienczalnikéw.

* Ryzyko uduszenia i zadtawienia! Foliowe torby i mate elementy moga by¢ niebezpieczne dla dzieci,
trzymaj dzieci z dala podczas montazu produktu. Zutylizuj torby foliowe po zakonczeniu montazu.
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UZYTKOWANIE

PRZEZNACZENIE

Grill wolno stosowac¢ wylgcznie do przyrzgdzania potraw nadajgcych sie do grillowania. Podczas
grillowania nalezy przestrzegac wszystkich informacji podanych w niniejszej instrukcji. Grill przezna-
czony wytgcznie do uzytku prywatnego.

ROZPALANIE GRILLA

Stosowanie do rozpalania benzyny lub spirytusu moze spowodowac¢ wyfukniecia i niekontrolo-
wany wzrost temperatury a w konsekwencji poparzenia. Stosowac tylko bezpieczne materiaty, np.
podpatki state zgodne z obowigzujgcymi normami. Podczas grillowania, grill musi sta¢ na stabilnymii
rownym podtozu. Przed pierwszym uzyciem grilla nalezy przepali¢ go przez co najmniej 30 minut
oraz nalezy doktadnie umy¢ ruszt w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

* Utozy¢ warstwowo w palenisku wymagang ilos¢ wegla drzewnego lub brykietéw. Palenisko ma
pojemnosc ok. 1.2 kg.

* Rozpali¢ zapatka jeden lub dwa kawatki podpatki statej. Palgce sig kawatki potozy¢ na utozong war-
stwe wegla drzewnego lub brykietéw.

* Poczeka¢ 2 - 4 minuty, az podpatka sig rozpali. Nastgpnie powoli nasypa¢ do paleniska wegiel
drzewny lub brykiety.

* Po uptywie ok. 15 - 20 minutach na materiale palnym pojawi si¢ biata warstwa popiotu. Powstaty
zar ma teraz optymalng temperature. Przy uzyciu odpowiedniego metalowego przedmiotu rozto-
zy¢ rbwnomiernie w palenisku wegiel drzewny lub brykiety. Nie nalezy przepetnia¢ miski paleni-
skowej, co moze spowodowac przekroczenie temperatury grillowania.

» Zawiesi¢ nattuszczony ruszt grillowy i rozpoczac grillowanie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed czyszczeniem pozostawic grill az do catkowitego ostygnigcia. Nigdy nie polewa¢ woda

goracego grilla. Grozi to oparzeniem.

* Po kazdorazowym uzyciu i przestygnieciu wszystkich czesci natychmiast wyczysci¢ grill. Pézniej-
sze usuwanie zaschnietych zanieczyszczen jest bardziej ucigzliwe.

* Nie nalezy uzywa¢ srodkéw do szorowania, rozpuszczalnikéw i rozcienczalnikow.

* Ruszt nalezy czysci¢ mosiezna szczotkg druciang (nie uzywac stalowych szczotek drucianych).
Nastepnie czysci¢ ptynem do mycia naczyn i zmywakiem kuchennym, wycierajgc do sucha reczni-
kiem papierowym.

» Chronié¢ grill przed wilgocig oraz nadmierng ekspozycja na stonce.

» Uzywac opcjonalnego pokrowca wytgcznie po catkowitym ochtodzeniu grilla.
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DE BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Berdsen Marke(zamieni¢ kolejnosc¢) entschieden
haben. Diese Anleitung enthélt wichtige Hinweise zu Sicherheit, Bedienung und Entsorgung des
Gerits. Bitte lesen Sie die Anleitung vor der Inbetriebnahme sorgfiltig durch und bewahren Sie
sie fiir zukiinftige Referenz auf.

/\ WARNUNGS!

VORSICHT: Verwenden Sie diesen Grill nicht in geschlossenen R&umen und/oder Wohnrdumen wie
H&usern, Pavillons, Zelten, Wohnwagen oder Motorbooten. Es besteht die Gefahr einer Kohlenmo-

/\

DN A

* Verbrennungsgefahr! Dieser Grill erhitzt sich auf eine sehr hohe Temperatur und darf wahrend
des Grillens nicht bewegt werden!

* Achten Sie darauf, dass der Grill auf einer ebenen und feuerfesten Fldche steht, die nicht aus Glas
oder Kunststoff besteht. Beim Grillen muss der Grill auf einer stabilen Unterlage stehen.

* Tragen Sie beim Grillen Schutzhandschuhe (gepriift nach DIN EN 407) oder verwenden Sie eine Grillzange.

* Verwenden Sie zum Anziinden keinen Spiritus, Benzin oder dhnliche Stoffe!

» Die Verwendung von Benzin oder Spiritus zum Anziinden kann zu Verpuffungen und einem
unkontrollierten Temperaturanstieg fiihren. Verwenden Sie nur sichere feste Anziinder.

* Verwenden Sie nur Feueranziinder, die der EN 1860-3 entsprechen!

* Ldschen Sie Holzkohle niemals mit Wasser.

* Esbesteht Erstickungsgefahr! Grillen Sie nicht in geschlossenen Raumen!

» Vergiftungsgefahr! Bei der Verbrennung von Holzkohle bildet sich Kohlenmonoxid. Dieses Gas ist
in geschlossenen Radumen gefahrlich und kann zu Vergiftungen fuhren.

» Gefahr fir Kinder und Haustiere! Lassen Sie den heiRRen Grill nicht unbeaufsichtigt. Halten Sie ihn
von Kindern und Haustieren fern!

» Stellen Sie den Grill nicht in der Nahe von Gehwegen oder in haufig benutzten Bereichen auf.

+ Tragen Sie beim Grillen keine Kleidung mit langen Armeln oder Schniiren.

* Verwenden Sie den Grill nicht bei schlechtem Wetter (z. B. Regen).

» Lassen Sie den Grill vor der Reinigung vollstandig abkuhlen. Andernfalls kann es zu Verschittun-
gen und einem unkontrollierten Temperaturanstieg und damit zu Verbrennungsgefahr kommen!

* Verwenden Sie keine L6sungs- oder Verdiinnungsmittel zur Reinigung des Grills.
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» Erstickungsgefahr und Erstickungsgefahr! Plastikbeutel und Kleinteile kénnen fiir Kinder gefahr-
lich sein, halten Sie Kinder beim Zusammenbau des Produkts fern. Entsorgen Sie die Plastiktiten
nach dem Zusammenbau.

VERWENDUNG

BESTIMMUNG

Der Grill darf nur zum Zubereiten von Grillgut verwendet werden. Befolgen Sie beim Grillen alle
Anweisungen in dieser Anleitung. Der Grill ist nur fiir den privaten Gebrauch bestimmt.

ANZUNDEN DES GRILLS

Die Verwendung von Benzin oder Spiritus zum Anziinden kann zu Fackeln und unkontrolliertem

Temperaturanstieg und damit zu Verbrennungen fiihren. Verwenden Sie nur sichere Materialien,

z. B. feste Anziinder, die den geltenden Normen entsprechen. Beim Grillen muss der Grill auf einer

stabilen und ebenen Flache stehen. Bevor Sie den Grill zum ersten Mal benutzen, lassen Sie ihn

mindestens 30 Minuten lang brennen und waschen Sie den Rost griindlich in warmem Wasser mit

Spilmittel.

* Legen Sie die gewlinschte Menge Holzkohle oder Briketts schichtweise in den Feuerraum. Die
Feuerstelle hat ein Fassungsvermdgen von ca. 1,2 kg.

* Ziunden Sie ein oder zwei feste Anzliinder mit einem Streichholz an. Legen Sie die brennenden
Stlicke auf die Schicht aus Holzkohle oder Briketts.

* Warten Sie 2 bis 4 Minuten, bis sich der Anziinder entzlindet hat. Schiitten Sie dann langsam die
Holzkohle oder Briketts in den Feuerraum.

* Nach etwa 15 bis 20 Minuten bildet sich eine weiRe Ascheschicht auf dem Brennmaterial. Die
entstandene Glut hat nun die optimale Temperatur. Verteilen Sie die Holzkohle oder Briketts mit
einem geeigneten Metallgegenstand gleichméRig im Feuerraum. Fiillen Sie den Feuerraum nicht
zu voll, da sonst die Grilltemperatur Gberschritten werden kann.

* Hangen Sie den gefetteten Grillrost ein und beginnen Sie mit dem Grillen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Lassen Sie den Grill vor der Reinigung vollsténdig abkiihlen. GieBen Sie niemals Wasser iiber

einen heiflen Grill. Es besteht die Gefahr des Verbriihens.

* Reinigen Sie den Grill sofort nach jedem Gebrauch und nachdem alle Teile abgekiihlt sind. Es ist
mihsamer, angetrockneten Schmutz spater zu entfernen.

* Verwenden Sie keine Scheuermittel, L6sungsmittel oder Verdiinner.

* Reinigen Sie den Rost mit einer Messingdrahtblrste (keine Stahldrahtbiirsten verwenden).
AnschlieRend mit Geschirrspulmittel und Klichenkrepp reinigen und mit einem Papiertuch troc-
ken wischen.

» Schitzen Sie den Grill vor Feuchtigkeit und liberméRiger Sonneneinstrahlung.

* Verwenden Sie die optionale Abdeckung erst, wenn der Grill vollstéandig abgekiihlt ist.
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CZ NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek zna¢ky Berdsen. Navod obsahuje dulezité pokyny pro bez-
pecnost, pouzivani a likvidaci spotrebice. Pred pouzitim vyrobku si prosim prectéte tento navod
a uschovejte jej pro budouci pouziti.

”

/A\ UPOZORNENI!

UPOZORNENI: Nepouzivejte tento gril v uzavienych prostorach a/nebo obytnych prostorach, jako
jsou domy, altany, stany, karavany nebo motorové ¢luny. Hrozi nebezpeci imrti v disledku otravy

/\

DN A

* Nebezpecipopalenil Tento gril se zahtiva na velmi vysokou teplotu a béhem grilovani se s nim
nesmi hybat!

» Dbejte na to, aby byl gril umistén na rovném a nehorlavém povrchu, ktery neni vyroben ze skla
nebo plastu. PFi grilovani musi gril stat na stabilnim povrchu.

» Prigrilovani pouzivejte ochranné rukavice (testovano podle normy DIN EN 407) nebo grilovaci
klesté.

» Kzapalovani nepouzivejte lih, benzin ani jiné podobné latky!

 Pouziti benzinu nebo lihu k podpalovani mlze zpUsobit vzplanuti a nekontrolovany narist teploty.
Pouzivejte pouze bezpecné pevné podpalovace.

* Pouzivejte pouze podpalovace odpovidajicinormé EN 1860-3!

» Drevéné uhlinikdy nehaste vodou.

* Nebezpeciuduseni! Negrilujte v uzavienych mistnostech!

* Nebezpediotravy! Pfi hofeni dfevéného uhli vznika oxid uhelnaty. Tento plyn je v uzavienych
prostorach nebezpeény a mize vést k otravé.

* Nebezpecipro détia domaci zvifata! Nenechavejte rozpaleny gril bez dozoru. UdrZzujte ho mimo
dosah déti a domacich zvirat!

* Gril neumistujte v blizkosti chodnik( nebo na &asto pouzivanych mistech.

* P¥igrilovani nenoste obleéeni s dlouhymi rukavy nebo $fadrami.

* Nepouzivejte gril za Spatného pocasi (napf. za desté).

 Pfed &isténim nechte gril zcela vychladnout. V opaéném pfipadé maze dojit k odfouknuti uhlikd a
nekontrolovanému zvyseni teploty a nasledné k nebezpeci popaleni!

» K¢isténigrilu nepouzivejte rozpoustédla ani fedidla.

* Hrozinebezpeci udusenia zaduseni! Plastové sacky a malé ¢asti mohou byt nebezpecéné pro déti,
pfi montdazi vyrobku je drzte stranou. Plastové sacky po montazi zlikvidujte.
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POUZIVANI

UCEL POUZITI

Gril Ize pouzivat pouze k pfipravé pokrmU vhodnych ke grilovani. P¥i grilovani dodrzujte véechny
informace uvedené v tomto navodu. Gril je uréen pouze pro soukromé pouziti.

ZAPALENI GRILU

Pouziti benzinu nebo lihu na podpal mizZe zplsobit vzplanuti a nekontrolované zvyseni teploty

a nasledné popaleniny. Pouzivejte pouze bezpe¢né materialy, napf. pevné podpalovace, které

odpovidaji platnym normam. Pfi grilovani musi gril stat na stabilnim a rovném povrchu. Pfred prvnim

pouzitim gril alespor 30 minut vypalujte a rost dikladné umyjte v teplé vodé s pfipravkem na
myti nadobi.

» Do ohnisté polozte ve vrstvach potfebné mnozstvi dfevéného uhli nebo briket. Ohnisté ma kapa-
citu pfiblizné 1,2 kg.

+ Zapalte jeden nebo dva kusy pevnych podpalovaél zapalkou. Hofici kousky poloZte na vrstvu
dfevéného uhli nebo briket.

* Pockejte 2 - 4 minuty, nez se podpalovac zapali. Poté pomalu nasypte dfevéné uhlinebo brikety
do ohnisté.

* Asipo 15 - 20 minutach se na hoflavém materialu objevi bila vrstva popela.

* Vzniklé uhliky maji nyni optimalni teplotu. Vhodnym kovovym pfedmétem rovnomeérné roz-
prostrete dfevéné uhli nebo brikety po ohnisti. Ohnisté nepreplriujte, mohlo by dojit k prekroceni
teploty grilu.

» Zavéste na vymastény grilovaci rost a zacnéte grilovat.

CISTENi A UDRZBA

» Pred c¢isténim nechte gril zcela vychladnout. Nikdy nelijte vodu na horky gril. Hrozi nebezpedi
popaleni.

» Gril Cistéte ihned po kazdém pouziti a po vychladnuti vSech ¢asti. Pozdéjsi odstrariovani

* Nepouzivejte Cistici prostredky, rozpoustédla ani fedidla.

* Rost Cistéte mosaznym draténym kartacem (nepouzivejte ocelové draténé kartace). Poté jej
vycistéte prostfedkem na myti nddobi a kuchyrnskou draténkou a osuste papirovou utérkou.

* Chrarnite rost pred vlhkosti a nadmérnym vystavenim slunci.

* Kryt grilu pouzivejte az po Uplném vychladnuti grilu.
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HU HASZNALATIUTASITAS

Koszonjiik, hogy On ezt a Berdsen terméket valasztotta. A hasznalati utasitas fontos informacio-
kat tartalmaz a késziilék biztonsagaval, hasznalataval és artalmatlanitasaval kapcsolatban. A
termék hasznalata elé6tt kérjlik, olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg késoébbi hasznalatra.

A\ FIGYELMEZTETESEK

FIGYELEM! Ne hasznélja ezt a grillt zart helyiségekben és/vagy lakoterekben, példaul hazakban,
pavilonokban, satrakban, lakékocsikban vagy motorcsénakokban. Fennall a szén-monoxid-mér-

gezés miatti halalozas veszélye.

DN A

« Egésisérilés veszélye! Ez a grill nagyon magas hémérsékletet ér el, és grillezés kdzben nem
szabad mozgatnil

+ Ugyeljen arra, hogy a grillt sik és t(izallo feliiletre helyezze, amely nem livegbél vagy miianyagbol
késziilt. Grillezéskor a grillt stabil fellletre kell helyezni.

* Grillezéskor viseljen (DIN EN 407 szerint tesztelt) véddkesztylit, vagy hasznaljon grillfogét.

» Szeszt, benzint vagy mas hasonlé anyagot ne hasznaljon a begyujtashoz!

* Benzinvagy szesz hasznalata a gyujtashoz magas langokat és ellenérizetlen hémérséklet-emel-
kedést okozhat. Csak biztonsagos szilard gyujtét hasznaljon.

» Csakis az EN 1860-3 szabvanynak megfelel6 gyujtét hasznaljon!

* Sohaneoltsaelaszenet vizzel.

* Fulladasveszély! Ne grillezzen zart helyiségben!

* Mérgezésveszély! A szén égésekor szén-monoxid képzddik. Ez a gaz zart helyiségekben
veszélyes és mérgezést okozhat.

* Veszély a gyermekek és hazidllatokra nézve! A forré grillstitét ne hagyja felligyelet nélkil. Gyer-
mekektdl és haziallatoktol tavol tartando!

* Ne helyezze a grillt sétanyok kézelébe vagy gyakran hasznalt helyekre.

* Grillezés kdzben ne viseljen hosszu ujju vagy zsinéros ruhat.

* Ne hasznalja a grillt rossz id6jarasi korilmények kozott (példaul esében).

» Tisztitas el6tt hagyja teljesen kihdilni a grillt. Ellenkez6 esetben a forrd faszéndarabkak kieshetnek
és ellendrizetlen hdmérséklet-emelkedést okozhat, ami égési sériilést okozhat!

* Ne hasznaljon olddszert vagy higitot a grill tisztitasahoz.

» Fulladas és megfulladas veszélye! A mlanyag zacskok és aproé alkatrészek veszélyesek lehetnek a
gyermekekre, ezért kérjuk, tartsa tavol a gyermekeket a termék 6sszeszerelésekor. Az 6sszesze-
relés befejezése utan dobja ki a mlianyag zacskokat.
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HASZNALAT

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

A grill csak grillezésre alkalmas és kizardlag ételek elkészitésére hasznalhato. Grillezéskor kdvesse
az ebben a hasznalati utasitasban taladlhato dsszes informaciot. A grill kizarélag maganhasznalatra
szolgal.

A GRILL BEGYUJTASA

A benzin vagy a szesz hasznalata a begyujtashoz szivargast és ellendrizetlen hémérséklet-emel-
kedést, kdvetkezésképpen égési sériiléseket okozhat. Csakis biztonsagos, a vonatkozé szabvany-
oknak megfeleld anyagokat hasznaljon, pl. szilard gyujtokat. Grillezéskor a grillt stabil és vizszintes
fellletre kell helyezni. Az elsé hasznalat el6tt égesse ki a grillsiitét legalabb 30 percig, és alaposan
mossa le a racsot mosogatoszeres meleg vizben.

* Aszikséges mennyiségli szenet vagy brikettet rétegesen helyezze a tliztérbe. A tliztér kapa-
citasakb. 1,2 kg.

» Gyufaval gyujtson meg egy-két szilard gyujtot. Helyezze az ég6 darabokat egy réteg faszénre
vagy brikettre.

* Varjon 2-4 percet, amig a tliz meg nem gyullad. Ezutan lassan 6ntsén szenet vagy brikettet a
tlztérbe.

» Korulbelll 15-20 perc elteltével fehér hamuréteg jelenik meg az égheté anyagon. A keletkez6
parazs most az optimalis hémérsékleten van. Egy megfelel6 fémtargy segitségével egyenlete-
sen teritse el a szenet vagy brikettet a tliztérben. Ne téltse tul a tlzteret, ugyanis ez a grillezési
hémérséklet tullépését eredményezheti.

» Akassza fel a megzsirozott grillracsot, és mar el is kezdheti a grillezést.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt hagyja teljesen kihiilni a grillt. Soha ne 6ntsén vizet a forroé grillre. Ez égési sériilé-

seket okozhat.

* Minden egyes hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a racsot, miutdn minden alkatrésze lehilt. A
raszaradt szennyezddés utdlagos eltavolitdsa nagyobb gondot okoz.

* Ne haszndljon suroldszert, oldészert vagy higitot.

* Aracsot sargaréz drétkefével kell megtisztitani (ne hasznaljon acél drétkefét). Ezutan mosogaté-
szerrel és konyhai szivaccsal tisztitsa meg, majd tordlje szarazra papirtoridvel.

+ Ovjaa grillt a nedvességtél és a tulzott napfénytol.

» Az opcionalis grill huzatot csak akkor haszndlja, ha a grill teljesen kihdilt.
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RO MANUAL DE UTILIZARE

Va multumim ca ati ales un produs de marca Berdsen. Manualul contine informatii importante
privind siguranta, utilizarea si eliminarea dispozitivului. Inainte de a utiliza produsul, va rugam sa
cititi instructiunile si sa le pastrati pentru referinte ulterioare.

/\ AVERTIZARI!

ATENTIE! Nu utilizati acest gratar in incaperi inchise si/sau spatii de locuit, cum ar fi case, foisoare,
corturi, rulote sau barci cu motor. Exista risc de deces prin otravire cu monoxid de carbon.

/\
=

* Riscde arsuril Acest gratar se incalzeste si ajunge la o temperatura foarte ridicata si nu trebuie sa
fie miscat in timpul prepararii gratarului!

» Asigurati-va ca gratarul este asezat pe o suprafata plana si rezistenta la foc, care nu este fabri-
cate din sticla sau din plastic. Cand faceti gratar, gratarul trebuie sa stea pe o suprafata stabila.

» Purtati manusi de protectie (testate conform DIN EN 407) sau folositi clesti de gratar, atunci cand
faceti gratar.

* Nufolositi alcool, benzina sau alte substante similare pentru aprindere!

» Folosirea benzinei sau a alcoolului pentru aprindere poate provoca izbucniri si o crestere necon-
trolata a temperaturii. Utilizati numai aprinzatoare solide sigure.

» Utilizati numai aprinzatoare conforme cu EN 1860-3!Nu stinge niciodata carbunele cu apa.

* Riscde sufocare! Nu faceti gratar in camere inchise!

* Riscde otravire! Atunci cand carbunele arde, se formeaza monoxid de carbon. Acest gaz este
periculos in incaperiinchise si poate duce la otravire.

* Pericol pentru copii si animale de companie! Nu lasati un gratar fierbinte nesupravegheat. Tineti
departe de copii sianimale de companie!

* Nuasezati gratarul in apropierea cailor de acces sau in zonele utilizate frecvent.

* Nu purtati haine cu maneci lungi sau sfori atunci cand folositi gratarul.

* Nu folositi gratarul in conditii meteorologice nefavorabile (de exemplu, pe timp de ploaie).

« Tnainte de curatare, lasati gratarul s& se raceascad complet. in caz contrar, pot aparea izbucniri de
foc si o crestere necontrolata a temperaturii si, in consecinta, un risc de arsuril

* Nufolositi solventi sau diluanti pentru a curata gratarul.

* Riscde sufocare! Pungile de plastic si piesele mici pot fi periculoase pentru copii, va rugdm sa
tineti copiii la distanta atunci cand asamblati produsul. Aruncati pungile de plastic dupa asambla-
rea produsului.
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UTILIZARE

UTILIZAREA PREVAZUTA A PRODUSULUI

Gratarul poate fi folosit numai pentru a pregati alimente potrivite pentru gratar. Atunci cand gatiti
pe gratar, respectati toate informatiile furnizate in acest manual de utilizare. Gratarul este destinat
numai utilizarii private.

APRINDEREA GRATARULUI

Utilizarea benzinei sau alcoolului pentru aprindere poate provoca izbucniri de foc si o crestere
necontrolata a temperaturii si, in consecinta, arsuri. Folositi numai materiale sigure, de exemplu
aprinzatoare solide in conformitate cu standardele actuale. Atunci cand faceti gratar, gratarul tre-
buie sa stea pe o suprafata stabila si plana. inainte de a utiliza gratarul pentru prima dat3, ardeti-I
timp de cel putin 30 de minute si spalati bine gratarul in apa calda cu lichid de spalat vase.

* Asezati cantitatea necesara de carbune sau brichete in straturiin focar. Caminul are o capacitate
de aprox. 1,2 kg.

* Aprindeti una sau doua bucati de brichete solide cu un chibrit. Asezati bucatile aprinse pe stratul
de carbune sau brichete.

* Asteptati 2 - 4 minute pana cand focul se aprinde. Apoi turnatiincet carbunele sau brichetele in
focar.

* Dupa aproximativ 15 - 20 de minute, pe materialul combustibil va aparea un strat alb de cenusa.
Jarul rezultat este acum la temperatura optima. Folosind un obiect metalic potrivit, imprastiati
uniform carbunele sau brichetele in focar. Nu umpleti excesiv focarul, ceea ce poate duce la
depasirea temperaturii gratarului.

» Agatati grilajul uns siincepeti sa gatiti la gratar.

CURATARE SIINTRETINERE

inainte de curatare, lisati gratarul sa se riceasci complet. Nu turnati niciodata apa pe un gratar

fierbinte. Acest lucru poate provoca arsuri.

« fnainte de curatare, lasati gratarul sa se raceasca complet. Nu turnati niciodata apa pe un gratar
fierbinte. Acest lucru poate provoca arsuri.

» Curatati gratarul imediat dupa fiecare utilizare si dupa ce toate piesele acestuia s-au racit.
indepartarea ulterioard a murdariei uscate este mai grea.

* Nu utilizati agenti de curatare, solventi sau diluanti.

+ Grétarul trebuie curatat cu o perie de sarma de alama (nu folositi perii de sarma din otel). Apoi
curatati cu lichid de spalat vase si burete de bucétarie, stergand cu un prosop de hartie.

* Protejati gratarul de umezeala si de expunerea excesiva la lumina soarelui.

* Folositi capacul optional, numai dupa ce gratarul s-a racit complet.
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